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Nibwiraga ko abagabo bo muri Noruveje ari bo
ba mbere ku isi, ariko si ko biri. Mbere y'uko
mpura n‘uwabaye umugabo wanjye, nakoraga
mu ruganda muri Bangkok, we atuye muri
Pattaya. Twahuriye kuri Interineti duhita
dutangira gukundana.

Eu pensava que os homens noruegueses eram
os melhores homens do mundo, mas isso nao é
verdade! Antes de conhecer o homem que se
tornou meu marido, trabalhei numa fabrica em
Banguecoque e ele vivia em Pattaya.
Conhecemo-nos através da Internet e acabamos
por nos tornar um casal.
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Twimukiye muri Noruveje mpita njya mu ishuri
kwiga ikinoruveje. Byari ibihe bigoye. Kubera ko
nta perimi nari mfite, umugabo wanjye
yantwaraga ku ishuri, akantegereza
akanangarura. Harimo urugendo rw'isaha imwe
mu kugenda gusa. Nyuma y'igihe twimukiye hafi
yaho, ariko yahisemo gukomeza kujya anjyana
ku ishuri. Ntiyashakaga ko ngenda njyenyine.

Mudamo-nos para a Noruega, e eu comecei a
frequentar a escola para aprender noruegués.
Foi um periodo dificil. Nao tinha carta de
conduc¢do e o meu marido tinha de me levar a
escola, esperar por mim, e conduzir de volta.
Era uma hora em cada sentido. Passado algum
tempo, mudamo-nos para mais perto, mas ele
insistia em conduzir-me até a escola. Ele nao
queria que eu andasse sozinha.
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Ahubwo yampaye akandi kazi ko kubaka igaraje.

Kubera ko we yari bosi, ni njye wakoraga buri
kimwe. Ntiyakoraga byinshi kuko yari arwaye.
Ku mafaranga yakuye mu kubaka igaraje
ntiyampayeho na make.

Em vez disso, ele tinha outro trabalho para mim
- construir uma garagem. Ele era o patrdo e eu
fazia tudo. Ele ndo podia fazer muito porque
estava doente. Ele ndo me deu nenhum do
dinheiro que ganhou com a construcdo da
garagem.

Umunsi umwe, yambwiye ko ngo irungu
rimwica iyo yasigaye mu rugo wenyine, maze
afata umwanzuro ko tugomba gucirira imbwa.
Njye nta mbwa nashakaga kuko navaga ku
ishuri naniwe kandi nabaga mfite imikoro.
Yavuze ko ari we uzajya atembereza imbwa buri
munsi, ariko nyuma y'ibyo akaba ari njye nyitaho
na we nkamwitaho.

Um dia ele disse que ficava aborrecido quando
estava sozinho em casa, por isso decidiu que
deviamos arranjar um cdo. Eu ndo queria um
cdo, pois estava cansada depois da escola e
tinha trabalhos de casa para fazer. Ele disse que
passearia o cao todos os dias, mas afinal eu tive
de cuidar tanto do cdo como do meu marido
idoso.



